RADA V Bruseli 25. septembra 2006 (27.09)

EUROPSKEJ UNIE (OR. fr)
13083/06
ELARG 99
ACCTR 3
NAVRH
Od: Eurdpska komisia
Datum: 25. september 2006
Predmet: Navrh smernice Rady, ktorou sa z dovodu pristupenia Bulharskej
republiky a Rumunska upravuju urcité smernice v oblasti vol'ného
pohybu tovaru

Delegaciam v prilohe zasielame navrh Komisie, ktory Javierovi SOLANOVI, generdlnemu
tajomnikovi/vysokému splnomocnencovi, so sprievodnym listom predlozil Jordi AYET
PUIGARNAU, riaditel’.

Priloha: KOM(2006) 520, kone¢né znenie
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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 22.9.2006
KOM(2006) 520 v konecnom zneni

Navrh

SMERNICA RADY

ktorou sa z dovodu pristipenia Bulharskej republiky a Rumunska upravuju urcité

smernice v oblasti voI’ného pohybu tovaru

(predlozend Komisiou)

SK



SK

DOVODOVA SPRAVA

Clanok 4 ods.3 Zmluvy o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska umozZiuje, aby
institicie Unie pred pristipenim prijali opatrenia uvedené okrem iného v ¢lanku 56 Aktu
o pristupeni. Tieto opatrenia nadobtidaju Gc€innost’ len za podmienky a diiom nadobudnutia
platnosti Zmluvy o pristupeni.

V ¢lanku 56 Aktu o pristipeni sa ustanovuje, ze ak si akty institucii prijaté pred pristipenim
vyzaduju upravy z dovodu pristipenia, pricom nevyhnutné upravy neboli uvedené v tomto
akte alebo v jeho prilohdch, Rada alebo Komisia (ak bol pdvodny akt prijaty Komisiou)
prijme potrebné akty.

V bode 2 zaverecného aktu sa uvadza politickd dohoda, ktord bola dosiahnuté v stuvislosti so
suborom uprav aktov prijatych institiciami. Rada a Komisia dopliaji a aktualizuja tieto
upravy a prijimaju ich v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 56 Aktu o pristupeni.

Pri dopliiani a aktualizovani Gprav acquis sa zohladituje acquis prijaty po hrani¢nom termine
Zmluvy o pristipeni, po 1. oktobri 2004. Forma aktov prijatych na zéklade ¢lanku 56 Aktu
o pristipeni je zhodna s formou zmenenych a doplnenych aktov. Predpoklada sa, Ze na pravu
acquis je potrebnych pat druhov aktov: smernice Rady a Komisie na upravu smernic,
nariadenia Rady a Komisie na upravu nariadeni arozhodnuti a odporucanie Komisie na
upravu odporacania Komisie.

Pripojeny navrh smernice Rady zahfiia Upravy smernic prijatych do 1. jala 2006 v oblasti
volného pohybu tovaru. Tieto upravy maju technicki povahu. Technické upravy acquis
v suvislosti s pristipenim nemaju ziadny financny dosah.

Ostatné akty, ktoré si vyzaduja upravu z dovodu rozsirenia Unie a ktoré napriklad z ¢asovych
dovodov nebolo mozné zohladnit vtomto ndvrhu smernice Rady, sa musia upravit
v neskorsej etape alebo, podla potreby, prostrednictvom bezného postupu. V ¢lanku 56 sa
uvadza, ze Upravy prijaté po pristupeni mozno uplatnovat’ odo dia pristupenia.
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Navrh
SMERNICA RADY

ktorou sa z dovodu pristipenia Bulharskej republiky a Rumunska upravuju ur¢ité
smernice v oblasti voI’ného pohybu tovaru

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Europskeho spolocenstva,

so zretelom na Zmluvu o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska, a najmi na jej
¢lanok 4 ods. 3,

so zretelom na Akt o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska, a najmd na jeho
¢lanok 56,

, 1
so zretelom na navrh Komisie ',
ked’ze:

(1)  V clanku 56 Aktu o pristipeni sa ustanovuje, ze ak si akty, ktoré po 1. janudri 2007
d’alej ostavaju v platnosti, vyzaduji tpravy z dovodu pristupenia, pricom nevyhnutné
upravy neboli uvedené v Akte o pristiipeni alebo v jeho prilohéch, tieto nevyhnutné
akty prijme Rada, okrem pripadov, v ktorych povodny akt prijala Komisia.

(2) 'V zavereCnom akte konferencie, na ktorej bola navrhnutd Zmluva o pristipeni, sa
uvadza, ze Vysoké zmluvné strany dospeli k politickej dohode o subore uprav aktov
prijatych inStiticiami, ktoré je potrebné vykonat z ddvodu pristipenia, a Rada
a Komisia boli vyzvané, aby pred pristipenim prijali tieto upravy, ktoré by sa
v pripade potreby doplnili a aktualizovali s cielom zohl'adnit’ vyvoj prava Unie.

(3)  Smernice 69/493/EHS®, 70/156/EHS’, 70/157/EHS®, 70/220/EHS°, 70/221/EHS®,
70/388/EHS’,  71/127/EHS®,  71/316/EHS’,  71/320/EHS',  71/347/EHS",
72/245/EHS"?,  74/61/EHS",  74/408/EHS',  74/483/EHS,  75/322/EHS',
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.ES L326,29.12.1969, s. 36.
.ESL42,23.2.1970, s. 1.
.ES L42,23.2.1970, s. 16.
.ESL76,64.1970,s. 1.
.ESL76,6.4.1970, s. 23.
.ESL 176, 10.8.1970, s. 12.
.ESL68,223.1971,s. 1.
.ESL202,69.1971,s. 1.
.ESL202,69.1971, s. 37.
.ESL239,25.10.1971, s. 1.
.ESL152,6.7.1972, s. 15.
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76/114/EHS"’,  76/757/EHS'®,  76/758/EHS",  76/759/EHS*, 76/760/EHS*,
76/761/EHS*,  76/762/EHS®, 76/767/EHS*, 77/536/EHS®, 77/538/EHS*,
77/539/EHS?’,  77/540/EHS®®,  77/541/EHS®, 78/318/EHSY, 78/764/EHS*,
78/932/EHS™,  79/622/EHS®, 86/298/EHS®*,  87/402/EHS™, 89/173/EHS,
91/226/EHSY, 94/11/ES®®, 94/20/ES*°, 95/28/ES™, 96/74/ES*', 98/34/ES*,
1999/45/ES*,  2000/25/ES*,  2000/40/ES*,  2001/56/ES*,  2001/85/ES",
2002/24/ES*, 2003/37/ES*, 2003/97/ES>°, 2004/22/ES°" a 2005/66/ES>* by sa preto
mali zodpovedajucim spdsobom zmenit' a doplnit,
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.ESL221,12.8.1974, s. 1.
.ES L 266,2.10.1974, s. 4.
.ES L 147, 9.6.1975, s. 28.
.ES L 24,30.1.1976, s. 1.
.ES L262,27.9.1976, s. 32.
.ES L262,27.9.1976, s. 54.
.ES L262,27.9.1976, s. 71.
.ES L 262,27.9.1976, s. 85.
.ES L262,27.9.1976, s. 96.
.ES L262,27.9.1976, s. 122.
.ES L262,27.9.1976, s. 153.
.ES L 220,29.8.1977, s. 1.
.ES L 220, 29.8.1977, s. 60.
.ES L 220,29.8.1977, s. 72.
.ES L 220,29.8.1977, s. 83.
.ES L 220, 29.8.1977, s. 95.
.ES L 81, 28.3.1978, s. 49.
.ESL255,18.9.1978, s. 1.
.ESL325,20.11.1978, s. 1.
.ESL 179, 17.7.1979, s. 1.
.ES L 186, 8.7.1986, s. 26.
.ES L 220, 8.8.1987, s. 1.
.ESL67,10.3.1989, s. 1.
.ESL 103, 23.4.1991, s. 5.
.ESL 100, 19.4.1994, s. 37.
.ESL195,29.7.1994, s. 1.
.ESL281,23.11.1995, s. 1.
.ESL32,3.2.1997, s. 38.
.ESL204,21.7.1998, s. 37.
.ES L 200, 30.7.1999, s. 1.
.ES L 173, 12.7.2000, s. 1.
.ES L 203, 10.8.2000, s. 9.
.ESL292,9.11.2001, s. 21.
.ES L42,13.2.2002,s. 1.
.ES L 124,9.5.2002, s. 1.
.EUL 171, 9.7.2003, s. 1.
.EUL 25,29.1.2004, s. 1.
.EU L 135, 30.4.2004, s. 1.
.EU L 309, 25.11.2005, s. 37.
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernice 69/493/EHS, 70/156/EHS, 70/157/EHS, 70/220/EHS, 70/221/EHS, 70/388/EHS,
71/127/EHS, 71/316/EHS, 71/320/EHS, 71/347/EHS, 72/245/EHS, 74/61/EHS, 74/408/EHS,
74/483/EHS,  75/322/EHS, 76/114/EHS, 76/757/EHS, 76/758/EHS, 76/759/EHS,
76/760/EHS,  76/761/EHS, 76/762/EHS, 76/767/EHS, 77/536/EHS, 77/538/EHS,
77/539/EHS,  77/540/EHS, 77/541/EHS, 78/318/EHS, 78/764/EHS, 78/932/EHS,
79/622/EHS, 86/298/EHS, 87/402/EHS, 89/173/EHS, 91/226/EHS, 94/11/ES, 94/20/ES,
95/28/ES, 96/74/ES, 98/34/ES, 1999/45/ES, 2000/25/ES, 2000/40/ES, 2001/56/ES,
2001/85/ES, 2002/24/ES, 2003/37/ES, 2003/97/ES, 2004/22/ES a 2005/66/ES sa menia
a doplnaju, ako je uvedené v prilohe k tejto smernici.

Clanok 2
1. Clenské $taty uved do uéinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskor do datumu pristipenia

Bulharska a Rumunska k Europskej Unii. Komisii bezodkladne ozndmia znenie
tychto ustanoveni a tabul’ku zhody medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské Staty.

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vniitrodtatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmi v oblasti posobnosti tejto smernice.

Clanok 3

Tato smernica nadobuda G¢innost’ za podmienky a od daitumu nadobudnutia platnosti Zmluvy
o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska.

Clanok 4
Této smernica je urend ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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